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Propter nomen {tuum Domine . vivificabis
me : in justilia tua ecluceb de augusua ani-
mam meam.

EL in miscricordia tua dissipabis inimicos

meos, et perdes omnes ! tribulantes animay
meam ; ¢go cnim sum servus tuus,
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Beuedlcius Donnnus forlis meus, qui docet
manus meas ad praahum : d1gltos meos ad
Lellum.

Mlsencordia mea, et fortiludo mea, auxilia-
tor-_meus, et salvator meus-:

Scutum meum, et in ipso speravi : qui sub-
jecit? populos m}l,

Domme quui sl homo, quia cognoscns eum :

- e et ﬁlsmpa cos : milie sag,mam
mterﬁce illos.
- Exlende manum fnam de excelso :
me, clerue me de aquis mullis
ﬁlu:)rum alienorum.
. Quorum os loguutum est vanitatem, et dex=
tera eorum, dc:-ctem. mendacil.

libera
: de mann

Deus canticum novum cantabo tibit in pai-
terio decachordo psallam Libi.

" Qui-dat salutem regibus, qm cruit David 8o
vum suum de gladio pessimo. !

Libera me, et erue me de manu ﬁhm‘um ah@
norum; quorum os loquutum  est vanitaten
el dextera eorum, dextera mendacii.

.Ut sint filii nostri quasi plantalio creseensin
adolescentia sua : ;

Filize' nostrae quasi anguli, ornati ad sumh—
tudinem templi.

Promtuaria nostra plena, ¢l super effunden-
tia ex hoe in illud :

Pecora nostra in-millibus, et mnumerabl
in compitis nostris.

» Tauri nostri pingue_s: non est interruplio,
el non est egressus ; el non est ululatus in
plateis nostris.

Beatus populus cujus talia sunt : beatus po-
pulus cujus Dominus Deus suus..
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Exaltaho te Deus meus rcx, el bencdu,am
nomini tuo in ® ®tecnum et ultra..
In omni die bencdicam tibi, et laudabo no-
“men fuum in ® sempitérnum ju‘glter.
Magnus Dominus, et laudabilis nimis : et
‘magnificenti® ejus non est investigatio.
Generatio ad generationem laudabit opera
tua, ct fortitudines tuas annuntiabunt.

Deecorem glorizz magnitudinis tuz, 6t velba-

mlrahlhum tuorum- loquar.
Et fortitudinem horribilium tuorum loquen—
fur, et magnitudines tuas narrabunt.
Memoriam mult® bonitatis tuse 7 loquentur ;
et justitias tnas landabunt.
Clemens, et misericors Dominus ; ®

patiens,
et multee miserationis. :

Bonus Dominus omnibus, ef. mlscucordl't,

ejus in universa opera ejus.
Coufiteantur tibi Domine omnia opera tna,
et ? sancti tui benedicant tibi.

Gloriam regni tui dicent ; et fortitudines tuas
loguentur.

Ut. ostendant filiis hominum fortiluding
ejus, et gloriam decoris regni ejus.
Regnum tuum, regnum omnium sgculorum,

el potestas tua in omni genecratione et gene-

rationem.

‘Sustentat Dominus omnes corruentes, et er:
git omnes 10 Jaoemcs

Oculiomnium ' in te speram; el Lo das eis

escam suam in tempore !2suo. :
-, Aperis manus tuas, et 13 imples omne ammal

refectmne .

Justus Dominus in -omnibus viis suis, &
#sanctus in omnibus operibus suis: :

Juxta est Dominus omnibus qui 1nvocaﬂl
eum : omnibus qui invocant illum in veritate.

Placitum timentium se faciet, et '> clamoren
eorum exaudiet, el salvabit cos.

Custodit Dominus omnes diligentes se, o
universos impios ‘¢ conteret.

Laudem Domini loqueun 0s meum, ethcne-

dicet omnis caro nomini sancto ejus in 17 aler- :

num, el jugiter.

1 Tigantes — 2 populam sul; ma — 3 conturbabis — 4 Duces nostri portantes — 5 seeulum — 6 saacuhml ﬁt
uitrd. — 7 cructabunt — 8 tardus ad furorem, el magna misericordiz, — 9 misericordes — 10 incuryalos =
i1 ad — 12 eorum — 13 satias omnem virum placité — 14 misericors — 15 deprecationem — 16 dlﬂpﬂ'de" _

17 seulum, et ultrd,
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‘tanda anima mea Dominum : laudabo Do-
minumin vita mea : 1 cantabo Deo meo quam-
diun sum.

Nolite confidere in pl‘ln(ﬂplbﬂs s in ﬁlm ho— :

minis cui non est salus.

Egredietur spiritus ejus, et revertetur in hu-
mum suam : in die 111a peribunt cog1tat1ones
gjus.

Beatus cu]us Deus Jacob auxiliator eJus
gpes ejus in Domino Deo suo. - .

Qui fecit ceelos etterram.: mare, et omnia
que in cissunt : et custodit veritatem in*sem-
piternura.

Qui facit judicium calumniam sustinentibus,

‘et dat panem esurientibus.

Dominus solvit vinctos : Dominus illuminat
CaeCos.

Dominus erigit® allisos : Dommus diligit -
justos. X

Dominus custodit advenas, pupillum et vi-
duam suscipiet : et viam impiorum* conte-
ret.

Regnabit Dominus in * ®&ternum; Deus tuus

Sion in generationem, et gcneratmnem. AIleu-
luia.
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¢Laudate Dominum, quoniam bonum est
canticum Dei nostri : quoniam decorum est,
pulchra Taudatio.

T Kdificabit Jerusalem . Dominus :
Istaél ® congregabit.

Qui sanat contritos corde , etalhgat” plagas

_ejectos

~eorum.

Qui. numerat multitudinem stellarum; et
omnes nomine suo vocat.

Magous ® bominus noster, et multus for-
tindine : et prudentiz ejus non est nume-
108,

Suscipiens mansuetos Dominus : humihans
impios usque ad terram.

Canite Domino in confessione :
nostro in cithara.

Qui operit ceelos nubibus, el prmbet ferra
pluviam, et oriri facit in montlbus germen.’

Qui dat jumentis panem suum filiis corvi.

1 canite Deo

clamantibus.

Non est in fortitudine equi voluntas elus T
neque in tibils viri placetur ei,

Placetur Domino. in his qm fiment eum, et
exspeciant misericor dmm ejus.
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Lauda Jirusalem Dommum
luum Sion.

cane Deum

Quia conforlavit vectes porlarum tuarom :

hu.nedixi_l filis tuis in medio tui. -
ui posuit terminum tuum pacem :
frumenti saturavit te. :
Qa1 emitiit eloqumm sutm terra velocnter
currit verbum ¢jus.

Qui dat nivem quasi lanam ; pmmam (quast
cinerem spargit.

adipe

Projicit glaciem suam quasi buccellas : ante
faciem frigoris ejus quis stabit?

Mittet-verbum suum, et solvetilla : spwahlt
spiritu suo , et fluent aquee.

Qul anmmtlat verbum suum Jacob :

a; ‘et judicia sua Israél.

; -similiter omni genti, et,]udma pjus

non c:oglmscent Alleima

pree-
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-Landate Dominum de ceelis : laudate eum ir

- excelsis.

- Laudate eum ommes Angeli ejus : laudate

ienrt; omnes exercitus ejus.

il te eum sol et luna : landate ¢t om-

Laudate ‘eum ceeli ceelorun: , el agua qune
supe: coelos sunt,

Laudent nomen Domint :
2 mandavit et creata sunt,

Slatuit ea in13 seculum, el in selernum :
preecepium dedit, el non praetmblt

Laudate Dominum de terra : dracones et
omnes abyssi.

Ignis, eb grando, mx, ot glacies: venlus,
turbo _ gree facilis scrmonem ejus,

quoniam ipse

i psallam — 9 sweulum, — 3 ineurvatos «— & pervertot, = § seeuium, — 6 Psallite — 1 .fl"duﬁcma - 8 con-
xrcgms — 0 dolores — 10 domm'tlm — 11 psw}hte — 12 prceepit — 13 xlcrpum :mcull.
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et universz cedri.
Bestiz®, el universajumenta: reptilia, et aves
volantes. -

Reges terree, et omnes populi : principes el

universi judices lerre. -
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Monles et omnes colles : lignum fruciifernm

Juvenes, cl virgines : senes Cum puerisly.

dent nomen Domini. e
Quoniam sublime nomen ejus solius : gl

ejus in ceelo et in terra. : ;

_ Etexaltavit cornu populi sui: laus omnihy

! sanctis ejus ; filiis Isragl populo * appropip.

quantisibi. Alleluia, - e et
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~ Cantato Domino canticum novum ; laus ejus
in congregatione * sanctorum.
 Leetetur Isra8l in factore suo: filii Sion exsul-
tent in rege suo.
Laudent nomen ejus in choro: in tympano,
et cithara % cantent ei.
. Quia complacet sibi Dominus in populo suo:
s exaltabit mansuclos in °Jesu.
-~ Exaltabunt 7sancti in gloria: laudabunt in
- cubilibus suis.

dii ancipiles in manibus eorum. ;
Ad faciendam vindictam in gentibus : g
pationes in 8 populis. :
Ut alhigent reges eorum catenis , et inclyi
eorum compedibus ferreis. .

- Ut faciant in eis judicium eonscriptun. &

decor est ® omnium sanctorum eius. Al
luia. - : '
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Laudate Dominum in sancto cjus, laudale
cum in?® fortitudine potentis ¢jus. ,

Laudate eum in fortitudinibus ejus : laudate
eum juxta multitudinem magnificentize suze.

Laudate eum in clangore buccin : laudate

Laudate eum in tympano et choro : lauda
éum in chordis et organo.

Laudate eum in cymbalis sonantibus: ks
date eum in cymbalis 't tinnientibus.

Exsultationes Dei 1 gutture eorum , etgh B

?ﬁ@%}»}»e«%-—

-~
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1. Dichoso, v bienaveuturado aquel hombre,

des sus hojas, asi aél sele converird en bien

idate ; ; Omne quod spirat, laudet Dominum, Allelus
eum in psalterio et cithara. : ;

1 mizericordibus — 2 propinquo — 3 misericordium, — 4 psallant =35 glorificabit — 6 salufem, — 17 miten |

cordes — 8 plebibus — 9 omnibus misericordibus — 10 firmamento fortitudinis — 11 jubilationis.

que no siguio el mal ejemplo, y persuasion de
los impios * que no Se acostumbrd, ni estuvo
deasiento en el -habito de pecar, ¥ no pervirtio
4 los otros con doctrinas, y maximas falsas y
perversas : burldndose ¥ despreciando toda
correccion , ¥ temor de los justos juicios de
Dios, - :
2, Antes bien poniendo todo su conato, ¥.
voluntad en la puntual chservancia de los di-
vinos mandamientos, halla solamente su pla-
cer en meditarlos dia y noche. o =

3, Este tal, sera semejante 4 un arbol plan=
tado junto 4 las corrientes de las aguas, y dard
sus frutos 4 su tiempo. i ]

4. Y asi como este conservard siempre ver-

]

todo aquello, en que pusiese la mano.

5. Mas no asi, no asi la suerfe de los impios:-
seran como estériles plantas en arido terreno .
sin humedad y sin hojas: : y los. tracra ylle- -
varé el furor de sus pasiones, como el polvo, -~ -
6 ol tamo de la era es arrebatado del impetu del -
-viento. : :

6. Poresto en el juicio final no podran los -
impios levantarse de muerte 4 gloria, ni tener
lugar los pecadores en la compafiia delos jus=-
tos. -

7. Por cuanto el Sefor aprobara y calificara
la conducta, y obras de los justos, confun~
diendo 4 los impios, y castigando con eternas
penas sus acciones maliciosas.
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de los cielos, se reiray burlara de ellos, y hard.

inutiles Lodos sus esfuerzosst i o
& Lleno de indignacion en ¢l tiempo que

4. ¢Porqué asi se enfurecieron, y tumultua-
1on las naciones de los Gentiles? iPorqué los
pueblos de Israél han dado lugar en su corazon
4 pensamientos y designios llenos de vani-
dad?

2. Levantdronse 4unalos reyes dela tierra,
y coligaronse los principes de la sinagoga
contra Dios Padve, y contra su unigénito Hijo,
d quien ¢l ungio por Rey.

8. Rempamos, dijeron, sus duras cadenas,
de Dios ¥ de Cristo, y sacndamos de nosolros
este insufrible yugo, estas nuevas leyes, con
(ue nos quieren sujetar.

4, Mas el que liene su morada enlo mas alto

enojo, ¥ deshaciendo todas sus inicuas (ra-
mas, los pondré en la mayor consternacion, ¥
vergilienza. : g

6. Vosotros, les dird entonces cl. Ungido,
vosotros, que rehusésteis sujetaros 4 mi, tened:
ontendido, que vo soy aquel, & quien Dios mi
padre establecié Rey sobre su sanfo montc de
Sion , para anunciar su elerno decreto, porel
que me fué dada toda potestad en el cielo, y en
la lierrar

tienc establecido, les hard sentiv su terrible .



